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Tanulmany-kotet a debreceni kidllitéshoz

Molnar LaszI6 kidllitasnak megnyit6ja. Debrecen, Déri Mdzeum, 1978. &prilis 28.
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A 18. szazad kozepén (pontosabban 1768-ban)
Cook kapitény felfedez6Utjdra magéval vitt egy ifjd
botanikust, Joseph Banks-et és egy rajzol6t, Sydney
Parkinsont, aki tobb mint hétszéz ragyogd rézmet-
szetet készitett hossz( Utja sordn. Ma is rejtély, akkor
miért nem publikéltak ezeket a gyonyordi lapokat.

Most egy angol folyéirat arrél szamol be, hogy sz&-
mozott bibliofil kiadadsban megjelentették a rendki-
vuli mgonddal, ktldnleges papiron, a mvész éltal
megadott instrukciok alapjan kinyomott m(iveket.
A trépusi novényekrl készalt metszetek hallatlan
frissességgel, elevenséggel hoznak hirt a trépusi vi-
lagrél. Egyben képet adnak egy ritka képességli mdi-
vész tineményes tehetségérdl, &tél6 képességérdl,
tirelmérdl. Az éimény elementaris! A folyéiratban
kozolt reprodukcidk bemutatjak a lemezeket, az (j-
ranyomtatés rendkivili precizitdsat, gondossagét, az
alkot6 szédndékéhoz valé hliségét. Az eredmény:
szinekben gazdag, kristélytiszta és pontos, lehelet-
szer(i finom ténusok, gazdag részletek. Hatalmas
élmény. A kozel haromszéz éve megmetszett réz-
lemezek pdratlan frissességgel adjék vissza a m(-
vész kozvetlen élményét. Profan hasonlattal: akér
a mélyh(itott gyimolcs, és szinte testkdzelben érez-
zUk magét a m(vészt is. A hatds hasonl6 az egyip-
tomi sitkamrék megnyitdsahoz, ahol a mliveket és
a szandékot egyszerre érezzik azonosnak. It
viszont nem névtelen a mester, aki huszonharom
évesen indult el Ausztrélia felé.

ime egy tavoli csillagrol térben és idében messzi-
6l elindult  fénysugér, szupernéva-villanas.
Az energiaforrds mér régen megsz(nt létezni.
A haszonélvezék mi vagyunk. Az impulzus a mi
|éttinket gazdagitja. Felmertl a kérdés: ki profital
a m(bol? Az alkoté? Az utdkor? Mi késztet egy
mivészt arra, hogy a publikélas legkisebb remé-
nye nélkal is hatalmas véllalkozasba fogjon egy
hajo fedélzetén, parédban és héségben, majd az
elviselt fizikai megprébéaltatasok kovetkeztében
még Utkdzben meghaljon.

Egy masik példa — a Magyar Helikon gondozésaban
megjelent T6rok miniatdrak — épp a fenti torténet
ellenkezdjét bizonyitja. Ezek a miniattrak aktudlis
hiradasok a magyarorszagi hadjératokrél, a nagy
Szulejman tetteit orokitik meg — glizsba kotve, a ko-
telez6 k&non szerint, mely megkéti a miniatUrafestd
kezét. Mégis az elementéris kozlési vagy és tehet-
ség, ami sarkallja a mivészt, remekmveket te-
remt, és tlneményes szinekkel, részletekben
tobzddva, gazdagon illusztrélja azt a torténelmi
eseménysorozatot, amit mi a magunk szemével
tragikusnak latunk. Legy6zottnek lenni nem érom,
de az id6 6sszemossa a két nézetet. Gyonyorko-
dunk a gy6zelmes torok sereg diadaldtjat, hodita-
sat abrazolé mesteri képekben, megfeledkezve
arrél, hogy mi voltunk a vesztesek. A lapok rész-
letesen abrazoljdk a véarfalakrél a Dundba hajigélt
magyar vitézeket, a lancra fizott rabokat, a leva-
gott fejek piramisait, a gyézelmes torok sereg dia-
dalltjat, Szulejman Szigetvér alatti halélét, ennek
eltitkolasat. A 20. szdzadban is megirigyelhetd kons-
pirdciéval hazacsempészett, kirlizsozott tetemét
szallité diszmenet Gtjat kovethetjuk figyelemmel.

Remek kompozicio, sikban &brazolt perspektiva, tra-
gikus héattér, de mindent feledve élvezzik ezt a hir-
adoészer( képsort. Valéjdban a maga idejében
hiradé volt, a telexgépeken kozolt hirekhez hasonlé
rovid szovegek ragyogb illusztracioja. lllusztracio?
Hiradas a korrél? Ismét egy kérdés: ma a televizié
kordban éltnk, s mi szkség van az illusztraciéra?
Kezemben tartok egy konyvet, fenn északon, Skdcia
legfels6 csticskén, egy kilométernél kisebb szigeten
mindossze egyetlen csaléd él, a hajokat irényfté vi-
lagitétornyot kezelik. Err6l a szigetr6l, madar- és no-
vényvildgarél ad hirt egy fiatal mlvész, aki éveket
toltott ott — nem turistaként, hiszen a sziget érdek-
telen a turistak sz&mara. Ez nem Galapagos, itt za-
vartalanul él ma is az 6si jégkorszakot kovetd
vegetécio, békés okolégiai egyenstlyban madarak,
rakok, apré eml6sok, fokdk. Nem vadasszak ket
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Sem fust, sem benzing6z nem fert6zte még meg
a komyezetet. Kéztudott: az elmdlt 6tven év tobbet
pusztitott el az evollicié sordn létrejott fajokbdl, mint
az ezt megel6z6 évszazadok, évezredek!

Ezek az illusztraciok tokéletes rajzokkal és akvarel-
lekkel, abszolt pontosséggal beszamolnak min-
den kis részletr6l. Rogzitik a kis sziget vandorait,
6slakait, s arrél szélnak, hogy a kiméletlen civiliza-
ciotol véletlenl, szerencsére megkimélt kis tertlet
milyen gazdag, szines, sokrétl. A tudésoknak is
képet adnak a jelenlegi helyzetrdl, hiszen az egyik
madérrajzon felttinik egy kis piros jel, amivel a van-
dorlds sordn valahol megjelolték, s azutan Gtjara
bocsatottak az allatot. Gyonyor(i kiaddsban meg-
jelent fontos hiradas! Remény!

A rajzol6 euféridja sugérzik a rajzokbol. Eveket tol-
tott ezzel a munkdval, maganyban és csondben,
ha csondnek nevezhetjik a sok madar allandé
mozgdasat, kidltozasat, az orokosen flj6 szél hang-
jat, a hulldmok csapkodéasét a sziklafalon. Mi adta
az értelmét, mi inspirdlta a mlivészt egy ilyen lat-
sz6lag nem latvanyos munkéra? A kozlésvagy vagy
a menekiilés a neonfényes, otromba civilizaciébol?
Védekezés, tizenet a jovonek?

Nem Iényeges! A lényeg a lét kimerithetetlen val-
tozatossaga, millié fénytorése s a szandék, ami
mar megvolt a Iét hajnalan is, mert szénnel és
korommal a vaddszé ember rogzitette a bolényt,
a mamutot. Szuksége volt a leképezett jelekre,
melyek magét a létet is jelentették, taldn a hust,
amit majd meg fog enni, vagy a jovét, amit csak
0sztonosen értett!

De folytathatjuk a sort, mi inspirélta Picassét Ovi-
dius-illusztraciok megrajzolaséra, Gustav Dore-t és
Szalayt a Don Quijote-sorozatra? Durer miért met-
szette faba az Apokalipszis Négy Lovasét, vagy
Buday Gyorgy Székely népballadai mitdl sztlettek
meg? Rembrandt és Chagall utan miért van szikség
Gjabb Biblia-lapokra? Zichy Mihaly Az ember tragé-
didja miért fontos nekunk? A gyerekek miért firkal-
nak a falakra, s mi kényszeriti fontos kozlésre
a graffitik spontan rajzoléjat? William Morris mesca-
lin-&lmai. Wedres és Cocteau firkdi, vonalrajzai. Tan-
dori levélnyomatai, Hockney Andersen meséi. Albin
Brunovsky szlovak legendai. Hincz Nyérsforgatdja.



Dubout Pajzan Histéridja. Kozma Lajos és Kner Imre
egyuttm(kodése. Matisse tiszta szinei. Maillol
Sapphoja. Konecsni Bank banja. Szasz Villon-rajzai.
Paul Flora drétkatedrdlisa. Cranach Szent Kristéfia.
Alois Mucha frivol damai. Hokusai Tengeri vihara.
Ismeretlen minidtorok remekmCivei. Henri Toulouse-
Lautrec litogréfidi. Sendac karmos gyermekilluszt-
raci6i. Oldenburg és Segal. Emil Nolde és Willy
Baumeister. Braque Apollinaire-illusztracidja vagy
Josef Beuyss kietlen jégsivataga. Akér a természet
megszamldlhatatlan verziéja, végtelen variacidja.
Mi készteti a madarakat tolluk szivarvanyszinének
csillogaséra? A védekezés, a tUlélés, a fajfenntartds,
a pdrzés hivdjele? A feltlinés vagy az eltlinés? £z
is, az isl Mi készteti a gazdagon tenyész6 mdifaijt
Gjra és Gjra Gj mivek létrehozésara, illusztrélasara.
A megbizék, a kiadék, a feladat? Mi inspiral Gjabb
és (jabb Biblia-varicick, értelmezések alkotasara
Chagall, Rembrandt utan ismét? Mi ad értelmet te-
lerajzolni-festeni a fehér lapokat, majd kinyomtatni
sz4z vagy szézezer példanyban?

Talén egy lehetséges vélasz: a sokszin( természet
is onmagdat reprodukalja a jovéért. A lét gazdag-
sdga teszi elviselhet6vé a létetl

Més szemmel l4tta a vildgot a papiruszra pingalé egyip-
tomi fmok. Mésképpen ad hirt a kolostori maganyban
munkélkodé kazépkori minidtor, transzcendens ihlettd
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vezérelve. Mas képe van a szaguldé, ttrelmetlen
20. szazadi vandorlé embermek az elsuhané tajrél.
Az (rhaj6sok kozll is tobben rajzoltak a totélis
csondben, lassan forogva sajét tengelytk kordl. Egy-
szer a koromfekete égboltot, az (rt I&tva, méaskor
a futball-labda nagységt, tavoli foldet. Tokéletes
maganyukban is arra vértak, hogy visszatérhesse-
nek az ezer apré gonddal, szennyel és mocsokkal
boritott, demagdgidval elrontott, de mégis ragyo-
génak t(in6 Foldre, ahol a dolgok sokfélesége,
burjanzasa, és nem az Eg és Fold kozott lebegés,
de az élet minden gazdagsédga adja az emberi
sors hitét s hitelét a jov6ért reménykedd és re-
meg6 emberiségnek.

Ebben a szinpadképben foglalja el helyét a sokak
ltal megkérddjelezett tevékenység, az illusztracié is.
Minden divat, fgy szidni egy m(ifajt is, de a gyermek
elsé konyve, amit a kezébe vesz, és a Biblia is, ami-
vel temetni mennek, illusztrélva van. A teoretikusok
szerint az illusztracié mésodrend(i mifaj, de ez in-
kébb csak egy vélemény itt, Eurépa szegletében,
s végll nem is a szavak, hanem a mvek kvalitésa
szabja meg az értékét és rangjat minden tevékeny-
ségnek, és ez mindaddig fgy marad, amig konyv és
konyvtar létezik a foldon.

(Kass Janos: Irdsok és képek.

Bp., 2006. Holnap Kiado)

Kass Janos, Reich Karoly,
Feledy Gyula, Wiirtz Adam
a Mivész Bisztréban,
1970-es évek



98

KONYVEK-ILLUSZTRACIOK

THOUGHTS ON THE ILLUSTRATION OF BOOKS

In the middle of the eighteenth century (1768 to be precise), on his exploratory voyage Captain
Cook took a young botanist, Banks, and an artist, Parkinson, who during the long voyage made
over seven hundred impeccable copper engravings. To this day; it is a mystery why these exquisite
pages were never then published.

Now a British journal reports that the works, printed with painstaking care on special paper
according to the instructions given by the artist, have been published in a limited edition for
bibliophiles. With unparalleled crispness and vitality, the engravings of tropical plants bring tidings
of the Torrid Zone.

At the same time, they give a picture of a rarely gifted artist's phenomenal talent, of his capacity
for empathy and his patience.

The experience is elemental. The reproductions shown in the journal depict the plates, the
exacting precision and care taken in the reprinting, and faithfulness to the artist's intention.

The result: rich in colour, crystal clear and accurate tones of airy delicacy, and rich detail.
A marvellous experience. The copper plates, engraved almost three hundred years ago, convey
the direct experience of the artist with unparalleled crispness. To use a profane simile: like frozen
fruit, and we seem to feel the artist close at hand. The effect is similar to the opening of Egyptian
tombs, where all at once we feel the works and the intention to be identical. Here, however, the
master who set off to Australia at the age of twenty-three, is not anonymous.

Behold, a ray of light from a star distant in time and space, the flare of a supemnova. The source of the
energy ceased to exist long ago. We are the beneficiaries. The impulse enriches our lives. The question
arises as to who profits from the work. The artist? Posterity? What moves an artist to embark on a
mammoth undertaking without the slightest hope of publication, on board a ship, in humidity and
heat, then as a consequence of the physical tribulations endured to die during the voyage.
Another example, the Torok miniatarék [Turkish Miniatures] published by Magyar Helikon
demonstrates the opposite of the story above. These are contemporary bulletins of the crusades in
Hungary, and record the deeds of Suleiman the Magnificent. According to accepted canon, the artist
of the miniatures was bound hand and foot. And yet what spurs the artist is elemental desire and
talent to communicate. He creates masterpieces, and with splendid colour and luxuriant detail, he
richly illustrates the series of historic events which to us seem tragic. To be defeated is no pleasure,
but with time the two points of view merge. We delight in the triumphal procession of the victorious
Turkish army, in the masterful pictures depicting their conquest, forgetting that we were defeated.
The plates depict with detail the Hungarian soldiers hurled into the Danube from the castle walls,
the chained prisoners, the pyramids of severed heads, the triumphant procession of the Turkish army;
Suleiman'’s death at Szigetvar, and the efforts to conceal it. We can follow the parade smuggling
home the rouge-painted corpse, with conspiracy enviable even in the twentieth century.
Excellent composition, perspective depicted in the plane, a tragic background, but forgetting
everything we enjoy this newscast-like series of images. In its own time it was a genuine form of
news, a splendid illustration of brief texts similar to the news conveyed by telexes.

lllustration? Contemporary news?

Another question: today we live in the age of television, and what need do we have of illustration?
| hold in my hand a book: far in the north, in the uppermost tip of Scotland, on an island less than
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half a mile long, lives one single family, who man the lighthouse directing the ships. A young artist
gives news of the bird and plant life of this island; he spent years there, not as a tourist, for whom
the island is of no interest. This is not Galapagos; here today the vegetation that followed the
ancient Ice Age flourishes undisturbed; birds, crabs, small mammals and seals live in ecological
balance. They are not hunted. The environment is polluted by neither smoke nor petrol fumes.
It is well known that over the last fifty years more species created through evolution have become
extinct than in the previous centuries or millennial

These illustrations report of every detail in perfect drawings and watercolours, with absolute
precision. They record the wanderers and the ancient inhabitants of the small island, and tell of
how rich, colourful and varied is this small area, protected by chance and fortune, from pitiless
civilisation. To scientists too it gives a picture of the current situation, for on one of the bird
drawings a red sign appears, with which at some point during migration the bird was tagged and
then set free on its way. This important news has been published in an exquisite edition.

Hope for the future.

The drawings radiate the artist's euphoria. He spent years on this work, in solitude and silence —
if we can call the continuous movement and calling of the many birds, the sound of the forever
blowing wind, the crashing of waves on the cliff face silence. What gave it meaning, what inspired
the artist to such an apparently unspectacular work? The desire to convey, or retreat from the neon
lights of vulgar civilisation? Protection, or a message to the future?

It doesn’t matter. What matters is the inexhaustible variety, the millions of refractions of existence
and the intention which existed even at the dawn of existence, because hunting man depicted
bison and mammoths with charcoal and soot. He needed the condensed signs, which
represented existence itself, perhaps the meat he would eat, or the future, which he understood
only instinctively.

But we can continue: what inspired Picasso to draw illustrations to Ovid, or Gustav Dore and Szalay
to their Don Quixote series? Why did Durer make woodcuts of the Four Horsemen of the
Apocalypse, and what gave rise to the birth of Gyérgy Buday's Székely Folk Ballads? After Rembrandt
and Chagall, what need is there for new Bible leaves? Why is Mihaly Zichy's The Tragedy of Man
important to us? Why do children scribble on the wall, and what prompts the spontaneous graffiti
artists to say something important? William Morris's mescaline dreams. Wedres's and Cocteau’s
scribblings and line drawings. Tandori's leaf prints, Hockney's Andersen’s Tales. Albin Brunovsky's
Slovak Legends. Hincz's Merrie Tales of Jacques Tournbroche. Dubout's Bawdy Stories. The
collaboration between Lajos Kozma and Imre Kner. Matisse’s pure colours. Maillol's Sappho.
Konecsni's Bank Ban. Szész's Villon drawings. Paul Flora's wire cathedral. Cranach'’s St. Christopher.
Alois Mucha's frivolous women. Hokusai's Great Wave. The masterpieces of unknown miniaturists.
The lithographs of Henri Toulouse-Lautrec. Sendac’s clawed children’s illustrations. Oldenburg and
Segal. Emil Nolde and Willy Baumeister. Braque's Apollinaire illustrations or the desolate ice fields
of Josef Beuyss. Or even the countless versions and infinite variety of nature. What prompts birds
to paint their feathers the colours of the rainbow? Defence, survival of the individual or the species,
a mating signal? Exhibition, or disappearance? Both! What prompts, over and again, a richly
flourishing genre to create new works, to illustrate them? The commissioners, the publishers, the
task itself? What inspires the creation of more and more Bible variations and interpretations? Even
today after Chagall and Rembrandt? What meaning is there to drawing and painting on white
sheets, then printing one hundred, one hundred thousand copies of them?
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Perhaps one possible answer is that nature in its variety reproduces itself for the future. The
fullness of existence makes existence bearablel

The Egyptian scribe painting on papyrus saw the world differently. A medieval miniaturist, guided
by transcendental inspiration, working in the solitude of @ monastery, gives a different kind of news.
The rushing, impatient wanderer of the twentieth century has a different image of the fleeting
landscape. Several of the astronauts drew in complete silence, spinning slowly around their own
axes. At times they would see pitch-black space, at other times the distant earth, the size of
a football. Even in perfect solitude, they waited to be able to return to Earth, with its countless petty
problems, covered in filth and dirt, spoilt by demagogy, yet still glorious to see, where the manifold
variety and proliferation — not floating between Earth and Heaven - but every richness of live gives
credibility and faith in human fate to mankind as he hopes and fears for the future.

It is against this backdrop that illustration, an activity questioned by many, takes its place.
Everything is fashion, even berating a genre, but the first book a child takes in his hands is
illustrated, and so is the Bible taken to funerals. According to theoreticians illustration
is a secondary genre, but that is rather a local opinion, here in this corner of Europe. After all, it is
not words, but the quality of works that determines the value and rank of every activity, and so it
shall be as long as books and libraries exist on earth.

Faludy Gyorgy. Fotd: Kass Janos
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Bélyegkiallitason, 2007 oktéber 4. Foto: Veréb Simon



